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ARRETE

Société SARL HENRY RECYCLAGE

Obiet : Autorisation d'augmentation de I'exploitation d' un centre de récupération et de
traitement de pneumatiques usagés a Saint Aubin les Elbeuf

VU:
Le Code de I’ Environnement et notamment son livre V

Le récépissé de déclaration délivré le 3 mars 2004 a la société Henry
Recyclage pour lui permetire d'exploiter un centre de récupération et de
traitement de pneumatiques usagés sur son site implanté 91 bis rue de la Paix
a SAINT AUBIN LES ELBEUF

Les demandes des 26 janvier et le 21 mars 2007 concernant 'accroissement et
la valorisation de son activité de récupération et de traitement de pneumatiques

et caouichoucs techniques. :
Les plans et autres documents joints & cette demande

L'arrété préfectoral du 30 juillet 2007 annongant l'ouverture d'une enquéte
publique d'un mois , soit du 10 septembre au 10 octobre 2007 inclus sur le projet
susvisé , désignant M. Frangois GESTIN en qualité de commissaire enquéteur et
prescrivant l'affichage dudit arrété aux emplacements habituels réserves a
Iaffichage des actes administratifs de la ville SAINT AUBIN LES ELBEUF , ainsi
que dans le voisinage de l'installation projetee, et dans les communes situées
dans le rayon d'affichage fixé par la nomenclature des installations classées.

Les certificats d'affichage établis par les maires des communes concernées
attestant que la publicité relative & cette enquéte a bien été effectuee
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Le procés -verbal de l'enquéte
L'avis du commissaire enquéteur
L'avis du :

- directeur départemental de 'équipement
- directeur du service interministériel régional des affaires civiles et économiques

de défense et de la protection civile

- directeur départemental des affaires sanitaires et sociales

- directeur départemental du travail, de I'emploi et de la formation professionnelle
- directeur des services départementaux d'incendie et de secours

- directeur régional de 'environnement

- directeur départemental de l'agriculture et de la forét

Les délibérations des conseils municipaux de SAINT AUBIN LES ELBEUF , de
CLEON et d 'ORIVAL

Le rapport de l'inspection des Installations Classées en date du 17 avril 2008

La lettre de convocation au Conseil Départemental de I' Environnement et des
Risques Sanitaires et Technologiques (CODERST) adressée a I'exploitant le 29 mai

2008
La délibération du CODERST du 10 juin 2008

La transmission du projet d'arrété faite a I'exploitant par courrier du 19 juin 2008,

CONSIDERANT:

Que la SARL Henry Recyclage a pour activité la collecte et le traitement des
pneumatiques sur son site implanté a SAINT AUBIN LES ELBEUF

Que l'exploitant souhaite augmenter ses capacités de récupération et de traitement
de pneumatiques et caoutchoucs

Quelle bénéficie d'un récépissé de déclaration qui limite le stockage de
pneumatiques a 150 m3

Que l'activité se développant, le  projet implique une procédure complete
d'autorisation

Que de 'examen du dossier auquel a procédé l'inspection des installations classées,
il ressort:

le site est implanté sur la commune de SAINT AUBIN LES ELBEUF , sur I'ancien site
CHARLES RIVER, dans un secteur voué aux activités économiques

il se situe sur les secteurs :
- Uza correspondant & la prise en compte des risques technologiques majeurs induits

par les activités voisines { périmétre rapproché)

- Uzb correspondant a la prise en compte des risques technologiques majeurs induits
par les activités voisines ( périmetre éloigné)

- I NA qui est une zone d'urbanisation future & vocation principale d'activités

économiques
Il est implanté & l'intérieur des périmétres de danger Z1 et Z2 des sociétés BASF et

Aventis et du périmétre de danger Z3 de la société SONOLUB

Il se situe & 700 métres de la Seine en dehors des périmétres soumis au risque
d'inondation




On y accéde par le biais de voies départementales et communales dimensionnées
pour une circulation dense de poids lourds

Il n'est implanté dans aucun périmétre repéré pour les sites remarquables
( périmétres de protection des monuments historiques , zones naturefies d'intérét
écologique , faunistique et floristigue , zone d'intérét communautaire pour les

oiseaux , Natura 2000 etc...)

La proximité du port Angot offre I'avantage de permettre un transport des matériaux
broyés par voie maritime , notamment pour | export

Le projet est conforme au plan départemental d'élimination des déchets

Que de la consultation administrative effectuée , it se dégage un ensemble d'avis
favorables

Que par conséquent , compte tenu de ces éléments et au regard des dispositions
prévues, il y a lieu d'autoriser la société HENRY RECYCLAGE a augmenter ses
capacités de récupération et de traitement de pneumatiques usagés sur son site de
SAINT AUBIN LES ELBEUF

Que de ce fait , et en tenant compte des mesures de prévention proposées au cours
de I'enquéte publique et de la consultation administrative et celles proposées par
I'exploitant dans son dossier de régularisation , il convient de prescrire les
dispositions nécessaires afin d'encadrer ces activités

ARRETE

Article 1 :
La Société SARL HENRY RECYCLAGE dont le siege social est situé 91 bis rue de

la Paix a SAINT AUBIN LES ELBEUF est autorisée a exploiter un centre de
récupération et de traitement de pneumatiques usagés a SAINT AUBIN LES

ELBEUF.

Article 2:
La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions

d'exploitation ci-annexées.

En outre, 'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictees par le
livre Il (titre 1il) du Code du Travail, et aux textes pris pour son application dans
lintérét de I'hygiéne et de la sécurité des travailleurs. Sur sa demande, tout
renseignement utile Iui sera fourni par I'inspection du travail pour I'application de ces
réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de lPexploitation, a la
disposition des autorités chargées d'en contréler 'exécution. Par ailleurs, ce méme
arrété devra étre affiché en permanence de facon visible a lintérieur de

I'établissement.

Article 3 :
'établissement demeurera soumis & la surveillance de la police, de l'inspection des

installations classées, de linspection du travail et des services d'incendie et de
secours, ainsi qu'a l'exécution de toute mesure ultérieure que Fadministration
jugerait nécessaire d'ordonner dans lintérét de la sécurité et de la salubrité

publiques.

Article 4:
En cas de contravention diment constatée aux dispositions qui précédent, le

titulaire du présent armété pourrait faire I'objet des sanctions prévues & l'article
L514.1 du Code de I Environnement, indépendamment des condamnations a

prononcer par les tribunaux compétents.




Sauf cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si
Fétablissement n'est pas exploité pendant deux années consécutives.

Article 5:
Au cas oli |a société serait amenée & céder son exploitation, le nouvel exploitant ou

son représentant devrait en faire la déclaration aux services prefectoraux, dans le
mois suivant la prise en charge de Pexploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de l'activité, 'exploitant est tenu d'en faire la
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues
a larticie R.512-74 du code de l'environnement et de prendre les mesures qui
s'imposent pour remettre le site dans un état tel gu'il ne s’y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L511.1 du Code de l'environnement

Article 6:
Conformément a l'articie L514.6 du Code de I' Environnement, la présente deécision

ne peut étre déférée que devant le Tribunal Administratif de Rouen. Le délai de
recours est de deux mois pour 'exploitant & compter du jour ol la présente decision
lui a été notifiée et de quatre ans pour les tiers & compter du jour de sa parution.

Article 7 :
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 8 :
Le Secrétaire Général de la préfecture de la Seine-Maritime, le Maire de SAINT

AUBIN LES ELBEUF , le Directeur régional de lindustrie, de la recherche et de
Fenvironnement de Haute-Normandie, les inspecteurs des installations classées, le
Directeur départemental du travail, de 'emploi et de la formation professionnelle, les
inspecteurs du travail, le Directeur des services départementaux d’incendie et de
secours de la Seine-Maritime, ainsi que tout agent habilité des services precités et
toute autorité de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété dont copie sera affichée pendant une
durée minimum d’un mois 2 la porte de la mairie de SAINT AUBIN LES ELBEUF

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux
d’annonces légales du département.
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TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société HENRY RECYCLAGE dont le sigge social est situé au 91 bis rue de la Paix a SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF est
autorisee, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, & exploiter sur le territoire de commune de
SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF & la méme adresse les installations détaillées dans les arficles suivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPT]ONS DES ACTES
ANTERIEURS : SANS OBJET

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou équipements expioités dans
l'etablissement, qui, mentionnés ou non dans Ia nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur conpexité avec une
installation soumise a autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de ceite installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a déclaration incluses dans I'établissemenit das
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arraté préfectoral d'autorisation. i

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES '

dépbts ou ateliers de

usagées combustibles a base de
caoutchoue, élastoméres, polyméres
Installés sur un terrain isalé bati ou non, situé
& moins de 50 m d'un batiment habité ou
ococupé par des tiers

2661 2 A Transformation de polyméres {mafiéres Broyeur quantite de matidre = 20 tf 801
plastiques, caoutchoucs, élastomares, susceptible d'étre
résines st adhésifs synthétiques) par tout traitée

procédé exclusivement mécanique (sciage,
decoupage, meulage, brovage, etc.)

a5 3 D Récupération et régénération du cacutchouc |Broyeur quantité fraitée =50kg a0t
par travail 4 froid quotidiennement

*: A {Autorisation) ou AS {(Autorisation avec Servitudes d'uiilite publique) ou D (Déclaration)
Volume autorise : éléments caractérisant la consistance, la rythme de fonctionnement, le volume des installations ou les capacités maximales

autorisées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune et parcelles suivantes :

1 Communes | Parcelles
SAINT-AUBIN-LES-ELBEUF AB 318 - AB 319 - AB 323

Les installations citées & l'article 1.2.1 ci-dessus sont reporiées avec leurs références surle plan de situation de 'établissement
annexé au présent arrété, : _

ARTICLE 1.2.3. AUTRES LIMITES DE L’AUTORISATION

La surface occupée par les installations, vaies, aires de circulation, et Dlus généralement, la surface concemée par les travaux
de réhabilitation 2 1a fin d’exploitation reste inférieure 2 10 380 m2.

L'activité est exercée du lundi au vendredi de 7h & 12h et de 13h 2 18 heures,
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ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement dispose des équipements suivants :

- des bennes de 30 m3,

- un déchiqueteur électrique,

- une sauterelle d’évacuation et un tapis roulant,

- un batiment regroupant un hangar d’environ 1400 m2,
- un lecal sacial,

- des alvéoles de stockage matérialisées,
une pelle mécanique et un camion polybennes avec remorques permettant le déplacement des pneumatiquas avant et

apres tri.
Le stockage est divisé en dépdts nexcédant pas 200 m2 au sol et 3 métres de hauteur d'un volume mexcédant pas 600 m3.

Les distances minimales suivantes doivent &fre respectées : -
- de 3 métres entre chagque dépdt,
- de 20 méires entre chacun des dépdts et le broyeur,
de 10 métres entre chacun des dépdts et les limites de propriété de I'établissement,

de 44 métres entre chacun des dépdis et le stockage d'huile et d’hydrocarbures.

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposees, aménagées et exploitées conformément aux plans et
données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrété, des amétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTCRISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas éi6 mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
&1 exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
L’exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupafions du sol environnantes.

HENRY RECYCLAGE est implanté dans les périmétres de dangers des entreprises AVENTIS SANOFI et BASF AGRI classées
SEVESO 2 seuils hauts, périmétres définis dans le plan particulier dintervention (PP1) de la zone d'Elbeut.

Afin de réduire impact d’'un éventuel incendie survenant sur le site de HENRY RECYCLAGE vers l'extérisur, l'exploitant
s'attachera & ériger un mur coupe-feu d'une hauteur minimale de 2 m: :

sur [a périphérie Nord (prolongation du mur le long de Ia limite avec MONDIAL AUTO),

sur la périphérie Est et notamment au niveau de 'habitation voisine,

-sur la périphérie Sud de V'établissement donnant sur la rue de la Paix.

De plus, le mur existant en limite de propriété avec SONOLUB devra éire renforcé de maniére a réduire importance du flux
thermigue pouvant &tre généré par un éventuel boil over survenant chez SONOLUB selon les dispositions suivantes :hauteur

minimale de 2 m.

- Aprés mise en ceuvre de ces mesures compensatoires, {'exploitant procédera a une nouvelle analyse de risque pour le scénario
« boil over » des installations voisines exploitées par SONOLUB afin de vérifier I'acceptabilité du risque.

Toute modification apporiée au voisinage des installations de nature & entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d'autorization doit &tre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet avec tous les éléments

d'appréciation en application de I'article R 512-33 du code de Fenvironnement.
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ARTICLE 1.5.2. ZONES DE DANGER
Les zones de danger engendrées par les installations de I'établissement et définies en reférence & I'étude de danger déposée
par 'exploftant sont les suivantes : '

Zpsg
. ZreL Zgj
2
Installations (200 mbagﬁgg)kwfm °U | (140 mbar ou 5 KWim? ou CL1%) | (50 mbar ou 3 kW/m? ou SEY)
incendie des
alveqles- srtuee:s sur Zone eirconscrite & lintérieur
partie Sud suite & . ol
) ; des limites de propriété de 12m 21m
un boit over d'un I'établissement
‘réservoir de
SONOLUB
Incendie des
ah;i?f;:{%”gﬁ;;gr Zone circonscrite a {lintérieur
P bl over da | des limites de propriéts de 8,50 m 14m
. réservoir de 'établissement
SONOLUB

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES : SANS OBJET

CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute madification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature 3
enirainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation 2 la

connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2.MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée a l'occasion de toute modification importante des installations {(produits, procédés mis en
ceuvre, mode d'exploitation ...} soumise ou non & une procédure d'autorisation ou sur demande de Finspection des installations
classées.

Ces compléments sont systématiquement communiqués en double exemplaire au préfet qui pourra demander une analyse
critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix
est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cetie occasion sont supportés par l'exploitant.

ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur enlévement est
incompatible avec les condifions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur réutiisation afin de

garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.
ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au cha
demande d'autorisation ou déclaration.

pitre 1.2 du présent arrété nécessite une nouvelle

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le niois qui suit la prise en
charge de I'exploitant. Cette déclaration doit mentionner s'll s'agit d’une personne physique, les nom, prénom et domicile du
nouvel exploitant et, s'il s'agit d’une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa fome juridique, Fadresse du

siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.7.6, CESSATION D’ACTIVITE .

En cas d'arrét definitif d'une installation, celle-ci doit étre placée dans un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des dangers ou
inconvénients menfionnés a Particle L.511-1 du cade de 'environnement.

L'exploitant notifie aur préfet la date de cet aét trois mois au moins avant celui-ci de Pautorisation accordée dans le cas des
installations autorisées avec une durée limitée.
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Cette notification doit &tre accompagnée d'un dossier comnprenant les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de
Pexploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent nolamment :

> le plan & jour du site,
les interdictions ou limitations d’'accés au site,
linsertion du site de linstallation dans son environnement,

la suppression des risques d'incendie et d’axplosion,
Févacuation ou Pélimination des produits dangereux, des matidres polluantes susceptibles d'étre véhiculées par l'eau

>
>
>
>
atnsi que des déchets présents sur le site,

> Ies mesures de dépoliution des sols éventusllement nécessaires,

> les mesures de maftrise des risques fiés aux eaux souterraines ou superficielles éventuellement poliuées, selon leur
>
>

usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en viguetr,

en cas de besoin, la surveillance des effets de Minstallation sur son environnement,

les limitations ou interdictions concemnant I'aménagement ou 'ufilisation du sol ou du sous-sol, accompagnées, le cas
échéant, des dispositions proposées par 'exploitant pour metire en ceuvre des servitudes ou des restrictions d'usage.

Ces mesures permetient & Pexploitant de placer son site dans un état tel qu'll ne puisse porter atteinte aux intéréts visés a
Farficle L.511-1 du code de I'environnement et quil permetie un usage futur du site déterminé seion les dispositions des articles

R.512-75 et R.512-76 du code de Fenvironnement.

CHAPITRE 1.8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis a un contentietix de pleine juridiction.

Il peut &tre déféré & la juridiction administrative :
1° Par les demandeurs ou explmtants dans un délai de deux mois qui commence a courir du jour ol lesdits actes leur ont été
notifiés’;

2° Par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés a larticle L. 511-1, dans un
délai de quatre ans & compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé j Jusqu a

la fin d'une période de deux années suivant la mise en activité de lnstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le voisinage d'une instaliation
classée que postérieurement a laffichage ou a la pubhcatlon de larrété auterisant 'ouverture de cette installation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & P'établissement les prescripfions qui le
concernent des textes cités ci-dessous :

07/03/08 | Arrété du 7 mars 2008 modifiant Farrété du 23 juillet 2004 relatifa la commumcahon d'informations
relatives 2 la mise sur le marché et I'élimination des pneumatiques

31/01/08 | Arrété ministériel refatif au registre et 4 Ia déclaration annuelle des émissions poliuantes et des
déchets

30/10/06 | Arrété fixant le contenu des registres mentionnés a Farticle 2 du décret n® 2005-635 du 30 mai 2005
relatif au controle des circuits de traitement des déchets et le formulaire du bordereau de suivi des
déchets radioactifs mentionné a l'article 4

29/07/05 | Arrété fixant le formulaire de bordereau de suivi de déchets dangereux mentmnne a Iarbcle 4 du
décret n°2005-635 du 30 mai 2005

07/07/05 | Arrété fixant le contenu des registres mentionnés a ]’amcle 2 du décret n"2005-635 du 30 mai 2005 |
. relatif au conirble des circuits _de tfraitement des déchets

23/07/04 | Ammété du 23 juillet 2004 modifié relatif & la communication d'informations relatives & fa mise surle
marché et 'élimination des pneumatiques

04/03/04 | Circulaire du 4 mars 2004 relative a4 Pagrément des exploitants d'installation d’élimination des
pneumatiques usagés en application de I'article 10 du décref n® 2002-1563 du 24 décembre 2002
22/12/03 | Circulaire du 22 décembre 2003 concemant 'arrété du 8 décembre 2003 relatif & la collecte des

. pneumatiques usagés
-1 08/12/03 | Arraté du 8 deécembre 2003 relatif 4 la collecie des pneumatiques usagés

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif 4 la lmitation des bruits émis dans Yenvironnement par les
installations classées pour la proieciion de Fenvironnement

28/01/93 | Arrété et circulaire du 28 janvier 1893 concemant la protection contre la foudre de certaines
installations classées
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CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LLEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfecioral sont prises sans préjudice des autres Iégislations et réglementations applicables, et
notamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le code général des collectivités
- territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression. _

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.
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TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, I'entretien et Fexploitation des

installations pour ;.

fimiter Ia consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans Fenvironnement,

gérer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités rejetées,

prévenir en toute circonstance, 'émission, la dissémination ou ie déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour fa commodité du
voisinage, la sante, la salubrité publique, Fagriculture, la protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la

conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exp]bitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant expliciiement les vérifications a
effeciuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d'amét momentané de
fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent amété.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommément désignées par Pexploitant et
ayant une connaissance de la conduite de Finstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans les

installations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L’'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

linspection des installations classées pourra demander 2 tout moment Ja réalisation de prélévements et d'analyses d'effluents
liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que Fexecution de mesures de niveaux soncres de linstallation. Les frais occasionnés

seront & la charge. de Pexploitant. Cette prescription est applicable 4 'ensemble de I'établissement.

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissernent dispose de réserves suffisanies de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits

absorbants, etc._

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1. PROPRETE
U'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et enfretenu en permanance.

De pius, I’exp!ortant prend les mesures nécessaires afin d’éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones environnanies
de poussiéres. Des dispositifs d'arrosage sont mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.4.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstailation, places sous le contrle de P'exploiiant sont aménagés et mamtenus en bon état de propreté
{peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un socin particulier (plantations, engazonnement,...).

En particulier, I'exploitant veillera & planter une haie le long de la rue de la-Paix.

CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a la
connaissance du Préfet par Fexploitant.
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CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICLE 2.6.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais & finspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a I'article
L.511-1 du code de I'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
I'exploitant a linspection des installations classées. [ précise notamment les circonstances et les causes de Faccident ou de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesurés prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en paflier les effets a moyen ou long terme, ainsi que le descriptif des contréles et modifications

d’équipements réalisés suite & l'incident ou 'accident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L’INSPECTION

L'expioitant doit établir et tenir a jour un dossfer comportant les documents suivants -
~ le dossier de demande d'autorisation initial,

les plans fenus 3 jour,

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises a déclaration non couvertes

par un arrété d'autorisation,

~ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisafion, pris en application de la législation reiative aux
instailations classées pour la protection de Penvironnement, ) '

~ tous les documents, enregistrements, résuitats de vérification et registres réperforiés dans le présent amrété: ces

documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des

données.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L’INSPECT]ON

L'exploitant doit transmettre a l'inspection les documents suivants :
Résultats des analyses et mesures demandées par linspection des installations classées (chapitre 2.2)

Declaration et rapport des éventuels accidents ou incidents survenus et susceptibles de porter atteinte aux intéréts
mentionnés & Farticle L511-1 du code de Fenvirennement (article 2.6.1)

~  Déclaration annuelle de production de déchets (article 5.1 4
Déclaration de conformité des installations de protection contre la foudre (arficle 7.2.4.2)

~  Résultats de l'auto surveillance (article 9.3.2)




S%‘gggffg;" TITRE 3 Prévention de la poliution atmosphérique Page 10 sur 34

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploitation et I'eniretien des installations de maniére
4 limiter les émissions & latmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en ceuvre de iechnologies propres, le
développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des effluents en fonction de leurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacité énergélique.

Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de maniére & réduire a leur minimum les durées
d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traitement d’effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére :
& faire face aux variations de débit, température et composition des eifluents,
a réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, I'expioitant devra prendre les
disposifions nécessaires pour réduire la poliution émise en réduisant ou en amrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de 'ensemble des installations comportent explicitement {es contrles a effectuer, en marche
normale et & la suite d’'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de facon & permetire en toute circonstance le

respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a I'air libre est interdit & Pexclusion'des essais incendie. Dans ce cas, les produits britlés sont ideniifiés en qualiié et
quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
carrespondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue. La conceplion et 'emplacement des
dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne devrajent &tre tels que cet objectif

soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilite.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que ['établissement ne soit pas & l'origine de gaz odorants, susceptibles
d'incommader le voisinage, de nuire 2 la santé ou a la sécurité publique.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d’urbanisme, P'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les envols de

poussiéres et de matiéres diverses :
les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente, revétement,

etc.), et convenablement neftoyées,
tes véhicules sortant de linstaflation n’entrainent pas de dépbt de poussiére ou de boue sur [es voies de circulation.
Pour cela des dispositions telles que le lavage des roues des véhicules doivent étre prévues en cas de besain,

- les surfaces oll cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas echéant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en lieu et place de celles-ci.

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

L'exploitant veillera & prendre des dispositions pour que son activite, et en particulier le broyage pratiqué & Iair libre, ne soit
pas génératrice d'envols de poussiéres.

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, batiments fermes) et les installations de manipulafion,
transvasement, fransport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de disposiiifs de
capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.

Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de raspecter les
dispositions du présent amété. Les équipements et aménagements carrespondants satisfont par ailleurs la prévention des
nsques d'incendie et d'explosion.
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RECYCLAGE

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET
ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme 3 ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les poussiéres, gaz polluanis ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans préjudice des

regles relatives a I'hygiéne et 4 la séeurité des travailleurs. -

ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES : SANS OBJET

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET : SANS OBJET

ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS ATMOSPHERIQUES :
SANS OBJET '

ARTICLE 3.2.5. VALEURS LIMITES DES FLUX DE POLLUANTS REJETES : SANS OBJET

ARTICLE 3.2.6. CONSOMMATION DE SOLVANTS ET EMISSIONS DE COV : SANS OBJET




S%%g;gffg; Y TITRE 4 - Profection des resscurces en eaux et des milieux aquatiques Page 12 sur 34

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOQURCES EN EAUX ET DES MILfEUX |
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET GONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de secours, sont
autorisées dans les quantités suivantes :

Origine de la ressource | Nom de |a masse d'eau ou de la Prélévement maximal
commune du réseau annuel (m3)
Réseau public Réseau de la CAEBS 100 m3 par an

ARTICLE 4.1.2. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS DE PRELEVEMENT D’EAUX : SANS
OBJET

ARTICLE 4.1.3. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT
Article 4.1.3.1. Réseau d’alimentation en eau potable 7

Le réseau d’eau potable est protégé contre un retour de pollution en provenance de I'usine par:

— un clapet de protection a 'entrée de F'usine ;
— des disconnecteurs & "enirée de chague batiment.

Ces matériels sont controlés annueflemant.
Article 4.1.3.2. Prélevement d'eau en nappe par forage : Sans objet

ARTICLE 4.1.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE
SECHERESSE : SANS OBJET

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effuent liguide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme &

leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels of la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'établir des

liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits et le milieu récepteur.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de collecte sont établis par 'exploitant, réguliérement mis a jour,
notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus a |a disposition de l'inspection des installations classées

ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doif notamment faire apparaitre :
- Torigine et la disiribution de I'eau d'alimentation,
les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnecteurs ou tout auire
dispositif permettant un isclement avec la distribution alimeniaire, ...),
- les secteurs collectés et les réseaux associés,

© - les ouvrages de toutes sores {vannes, compteurs...),
les ouvrages d'épuration inteme avec leurs points de contréle et les poinis de rejet de toute nature (inferne ou au

milieu).
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont concus et ameénagés de maniére & &ire curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des conirbles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.
Les difiérentes eanalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur,

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a I'intérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT

- Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de collecte ou de
dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques : Sans objet

Article 4.2.4.2. Isolement avec les milieux

Un systéme doit permetire I'isolement des réseaux d’assainissement de I'établissement par rapport & I'extérieur. Ces dispostiifs
sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou & partir d'un poste de
commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne, ' :

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
) LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’effluents suivants

- eaux pluviales,
- eaux sanitaires.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poifués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de traitement.
La dilution des efiluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils de rejets
fixaes par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires & la bonne

marche des installations de fraitement.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface non visés par

le présent arrété sont interdits.

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites
imposées au rejet par le présent arété. Elles sont eniretenues, exploitées et surveilléaes de maniére a réduire au minimum les
durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...)

y compris a Poccasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de conduire & un dépassement
des valeurs limites imposées par le présent arrété, lexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise

en limifant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent &tre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents ou dans les
canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation inifiale et continue.

Les principaux paraméires permettant de s’assurer de la bonne marche des instaliations de traitement des eaux polluées sont
. Mmesures péeriodiquement et les résultats poriés sur un registre.

Les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions
prises pour y remedier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets auxquels il a &té procédé, sont poriés

sur ce regisfre .

Il est tenu & la disposition de linspaction des installations classées. }
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ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluenis générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les

caractéristiques suivantas :

Point de rejet vers le milisu récepteur codifié par le présent
arrété

N1

Nature des effluents

D&bit maximal joumnalier (msf ]
Débit maximum horaire( m%h)
Exutoire du rejet

Traitement avant rajet
Milteu naturel récepteur ou Station de traitement coltective

Conditions de raccordement

Eaux pluviales

Réseau public
Débourbeur-déshuileur
CAEBS
Conventicn de raccordement en cours

Point de rejet vers le milieu récepteur codifié par le présent
arréié

N°2

Nature des effluents
Débit maximal journalier (m®/j)
Débit maximum horaire( m*h)

Eaux sanitaires

Réseat: eaux usées
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Exutoire du rejet
Traitement avant refet
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement conectwe

Conditions de raccordement

CAEBS

Article 4.3.5.1. Repéres internes ; sans objet

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET : SANS
' OBJET

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent étre exempts :

- de matiéres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans le milieu naturel, directement ou

indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres déposables ou

* précipitables qui, directement ou indirectement, sonit susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des ouvrages.

Avant réjet au milleu naturel, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepteur et d'autres réglementation spécifique,
les effluents doivent également respecter fes caractéristiques suivantes :

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes ;
-~ Température : < 30 °C
- pH:comprisentre 5,5et8,5
‘Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurge en un point représentatif de la zone de malange

inférisure & 100 mg/PH1

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluées issues des
activités ou soriant des ouvrages d'épuration inteme vers ies traitements appropriés avant d’étre évacuées vers le milieu

. récepteur autorisé a les recevoir.
ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES AVANT REJET DANS LE MILIEU
NATUREL : SANS OBJET

ARTICLE 4.3.10, VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont fraitées et évacuées conformément aux réglemenis en vigusur.

ARTICLE 4.3.11. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales poliuses et colleciees dans les installations sont éliminées vers les filigres de fraiiement des déchets
appropriées. En Pabsence de pollution préalablement caractérisée, elles pourront &tre évacuées vers le milieu récepteur dans

les limites autorisées par le présent arrété.
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RECYCLAGE

ARTICLE 4.3.12. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur considérs, lss valeurs

limites en concentration et flux ci-dessous définies :
Référence du rejet vers le milieu récepteur : N° 1 (Cf. repérage du rejet sous l'article 4.3.5)

. Concentrations
Par&metl’e maxima]e en
mg/]
Hydrocarbures 5 mg/t N
MES 100 mg/l

La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces imperméabilisées

est de : 9800 m2.

Les eaux pluviales ruisselant sur les aires étanches sero
d'une vanne de fermeture avant de rejoindre le réseau communal.

nt dirigées vers une cuve de rétention enterrée de 400 m3 équipée

En cas de sinistre, cette cuve peut permettre la retenue des eaux d'extinction incendie.

Pour ce faire, 'exploitant procédera préalablement  la réhabilitation de la dalle et du dispositif d"écoulement des eaux pluviales
existants, & la création d’une nouvelle dalle sur les zones non étanches (parcelles cadastrées AB318 et 319) et 3 la mise en

ceuvre de la rétention de 400 m3 associée.

ARTICLE 4.3.13. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES REJETS EN CAS DE SECHERESSE : SANS
OBJET
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et I'exploitation de ses installations
pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter |z production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue 4 lintérieur de son établissement la séparation des décheis (dangereux ou non) de fagon & faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets non dangereux (bois, verre, papier, texiile, plastiques,...) et non souillés par des produits toxiques ou polluants
peuvent éire récupérés, valorisés ou éliminés dans les mémes conditions que les ordures ménagéres.

Les déchets d'emballage visés au titre 1V, livre V de la parlie réglementaire du code de Penvironnement sont traités
conformément aux dispositions prévues par ce titre et notamment par ses articles R.543-66 & R.543-72. lls sont notamment
valorisés par réemploi, recyclage ou foute autre action visant & abtenir des déchets valorisables our de Pénergie.

Les déchets d'équipements électriques et électroniques doivent &ire remis & des crganismes agréés pour le traitement de tels
déchets. .

Les huiles usagées doivent &tre éliminées conformément au titre IV, livie V de la partie réglementaire du code de
'environnement et plus particulisrement conformément a ses arlicles R.543-3 & R.543-16. Elles sont stockées dans des
réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout

autre déchet non huilewx ou contaminé par des PCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément au titre 1V, livre V de la partie réglementaire du code de
Ienvironnemert et pius particuliérement conformément a ses arficles R.543-127, R.543-128 ef R.543-131 & R.543-135.

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminés conformément au titre IV, livie V de la partie réglementaire du code de
Fenvironnement et plus particulierement conformément & ses articles R.543-139 a R543-151. lls sont notamment remis 3 des
opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utiisent ces déchets pour

des travaux pubiics, de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, enireposés dans 'établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent Fatre dans
des conditions ne préseniant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d'una pollution
des eaux superiicielles et souterraines, des envols ef des odeurs) ni de dangers ou inconvénients tels que définis & article L.
511-1 du Code de FEnvironnement (proposition) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits poliuants sont étanches et aménagées
pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

Touies les égouttures et eaux de ruissellement doivent étre collectées et faire I'ebjet d'un traitement approprié de maniére a
satisfaire aux valeurs limites de rejet définies 4 Particle 4.3.12.

Le volume de pneumafiques entreposés sur le site ne doit pas dépasser 4 800 m3.

En particulier, les déchets toxiques ou poliuants sont fraités dans des conditions de sécurité équivalentes aux matiéres
premiéres de méme nature, pour tout ce qui concerne le conditionnement, la protection conire les fuites accidentelles et les

mesures de sécurité inhérentes.
Chaque déchet est clairement identifié et repéré.
| e stockage des déchets puivérulents doit répendre aux dispositions de article 3.1.5.

ARTICLE 5.1.4, DECHETS TRAITES OU ELIMINES A EXTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres & garantir fes intéréts vises a I'article L511-
1 du code de Penvironnement et conformément au titre 1V, livre V de la pariie réglementaire du code de Fenvironnement en
particulier ses articles R.541-42 4 R.541-48. 1l s'assure que les installations ulilisées pour cette élimination sont régulidrement
autorisées a cet effet.

LU'exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle & l'administration concemnant sa production de déchets dangereux
{nature, quantités, destination ou origine} confermément a l'article R.541-44 du code de Fenvironnement.

L’exploiiant tient & jour un registre chronologique de la production, de Pexpédition et du traitement de ses déchets dangereux
conformément a larficle R.541-43 du code de Fenvironnement. Le contenu de ce registre est conforme aux textes en vigueur.
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Article 5.1.4.1. Registre — circuit de déchets
L'exploitant tient une comptabilité régulidrs et précise des déchets dangeraux ou non produits par son établissemnent.

A cet effet, I'exploitaient fient & jour un registre conformément  article 1 de l'arrété ministériel du 7/07/2005 pour ses déchets

dangereux. Ce registre contient les informations suivantes -
La deésignation des déchets et leur code indiqué a F'annexe H de Farticle R541-8 du code de P'environnemeant,

1.

2. La date des différents eniévements pour chaque type de déchals ;

3. Le tonnage des déchels ; _

4. Le numéro du ou des bordereaux de suivi de déchets émis ; )

5. La désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de Ia ou des opérations de
transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-A et [I-B de |a directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975 ;

6. Le nom, l'adresse ef, fe cas échéant, le numéro SIRET de lnstallation destinatalre finale ;

7. Le cas échéant, le nom, 'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les déchets ont &g

préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou fraités :
8. Le nom et l'adresse du ou des transporteurs et le cas €chéant, leur numéro SIREN ainsi que leur numéro de récépissé

conformément aux articles R.541-50 et suivants du code de lenvironnement
9. La date d'admission des déchets dans linstallation destinataire finale et, le cas échéant, dans les installations dans
lesquelles les déchets ont été préalablement entreposés, reconditionnés, transformés ou traités ainsi que la date du

traitement des déchets dans l'installation destinataire finale ;
10. Le cas échéant, le nom, I'adresse et le numéro SIREN du négociant ainsi que son numéro de récépissé conformément

aux articles R.541-50 et suivants du code de Penvironnement.

Lexploitant tient également un registre, pouvant étre le méme, pour sa production de déchets non dangereux contenant les

mémes informations & Fexceplion des points 4, 9 &t 10.

Les copies des déclarations des entreprises de transport de déchets dangereux et les autorisations des sociétés éliminatrices
de déchets sont annexés aux présents registres.

Ces registres sont conservés pendant 5 ans et tenus a la dispositicn du service chargé de I'lnspection des Installations
Classées.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LINTERIFUR DE L’ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, toute &limination de déchets dans I'enceinte de I
interdite.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chagque lot de déchets dangereux expédié vers Pextérieur doit atre accompagné du bordersau de suivi établi en application de
larticle R.541-45 du code de 'environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des articles R.541-49 & R.541-64 du code de
Fenvironnement. La iiste mise & jour des transporteurs utilisés par fexploitant, est tenue & la disposition de linspection des
installations classées.

Limportation ou P'exportation de déchets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en application du
reglement (CE) n°® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006 concemant les transferts de déchets.

etablissement est

L'exploitant s'assure que les transporteurs et collecteurs dont il emploie fes services disposent des autorisations ou agréments
nécessaires ef respectent les régles de I'art en matiére de transport (notamment réglement sur le transport des matiéres
dangereuses pour les déchets dangereux), de transvasement ou de chargement.

En application du principe de proximité, 'exploitant limite le transport des déchets en distance et en volume.

ARTICLE 5.1.7, DECHETS PRODUITS PAR ’ETABLISSEMENT
Les principaux déchets générés par le fonctionnement normal des installations sont limités aux quantités suivanies :

: Codes des {onnages maximal annuel
Type de déchets | 7, Nature des déchets : donf pouvant eétre trater a
dechels Production totale Fintérieur de I'établissement
Déchets 130507 |Eau mélangée 3 des hydrocarbures 200 kg. -
dangereux provenant de séparateur
eawhydrocarbures.

Les engins et camions seront entretenus par un sous-traitant de telle sorte que la preduction de déchets sur le site sufie a ces

opérations d’enirefien soit nulle.
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ARTICLE 5.1.8. EMBALLAGES INDUSTRIELS ,

Les déchets d'emballages industriels doivent &tre éliminés dans les conditions prévues par les articles R.843-66 a R.543-72 du

code de l'erwironnement. ' :

ARTICLE 5.1.9. AGREMENT DES INSTALLATIONS DE VALORISATION DES DECHETS D'EMBALLAGES :
SANS OBJET

ARTICLE 5.1.10. VALORISATION DE SOLVANTS : SANS OBJET
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équipée et exploitée de fagen que son fonctionnement ne puisse &tre a l'origine de bruits transmis
-par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mecaniques susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage

ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
Les prescriptions de lamété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & Ia limitation des bruits 8émis dans 'environnement par les

installations relevant du livre V — titre | du Code de I'Envirennement, ainsi que les ragles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative-aux vibrations mécaniques émises dans Fenvirannemert par ies installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2, VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et Jes engins de chantier ufilisés 2 lintérieur de I'établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes 2 la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du titre VI, livre V de Ia partie réglementaire du code de 'environnement et des textes pris

paur son application).
ARTICLE 6.1.3. APPARELLS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionne! et réservé a la prévention ou au signalement d'incidents graves ou

d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions
Les zones d’émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit -
L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 2 |a date du présent arrété d’autorisation et de leurs
parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, ferrasse...)
Les zones constructibles définies par des documents d'urbanisme oppasables aux fiers et publiés 4 la date du présent
arrété d’autorisation.
+ Linterieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui auront été implantés aprés la date du présent arrété dans
les zones constructibles définies ci dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin,
terrasses..) a Fexclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destindes & recevoir des activités artisanales

ou industrielles

L'émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A du bruit
ambiant (mesurés lorsque linstallation est en fonclionnement) et les niveaux sonores correspondant au brujt résidusl

(instaliation 2 larréf).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence

Au-deld d’une distance de 200 matres des limites de propriétés, les émissions sonores dues aux activités des installations ne
doivent pas engendrer une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixaes dans le tableau ci-dessous, dans les zones 3

émergernce réglementée,

Niveaﬁ de bruit ambiant existant dans Emergence admissible pour Iz période allan Emergence admissible pour la période allant
les zones & émergence réglementée (incluant le beuitl de 7h a 22h, sauf dimanches et jours fériés| da 22h & 7h, ainsi que les dimanches et
de I'établissement) jours férigs
Supérieur 4 35 dB(A) et inférieur ou
égal 2 45 dB(A) - 6dB(A) 4dB(A)
Supérieur 3 45 dB{A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Article 6.2.2.1. Installations nouvelles : Sans objet
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Article 6.2.2.2. Installations existantes

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de 'établissement, du fait de son fonctionnement, les
valeurs suivanies pour les différentes périodes de la journée :

65 dB(A) 55 dB(A)

'CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des
personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibrataires emis
seront déterminés suivant les spécifications des régles technigues annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986
relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les instalfations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
PETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permetiant de connaiire Ia nature et les risques des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sé&curité prévues par l'article
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et

Fexploitation des installations en tient compte.

ARTICLE 7.1.2. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L'ETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre a Yorigine d'incendie, d'émanations toxiques ou d'explosion
de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives ou explosibles

pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente,

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés ef reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.
La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a l'enirée de ces zones et en tant que de besoin
rappelées & lintérieur de celles-ci. Ces consignes doivent &tre incluses dans les plans de secours s'ils existent, :

ARTICLE 7.1.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINC EXTERNES : SANS OBJET

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT
L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a l'intérieur de I'stablissement. Les régles sont portées & la connaissance
des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

" Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout
objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services dliricendie et de secours

puissent évoluer sans difficulté.
L'établissement est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie,
Un accés de secours doit en permanence étre maintenu accessible de lextérieur du site pour les moyens dintervention,

Article 7.2.1.1. Gardiennage et confréle des accés

L'entrée du site est gardée ou fermée en I'absence de personnel.
Aucune personne étrangére a I'établissement ne doit pas avoir libre accés aux installations.
L'explaitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des personnes

présentes dans 'établissement.

Le responsable de etablissement prend toutes disposifions pour que luFrméme ou une personne déléguée techniquement
compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies d’accés aux engins de secours

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :
- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intéreur de-giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m
- résistance a la charge ; 13 fonnes par essieu

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

A l'intérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagéss et maintenues constamment dégagées pour faciliter Ia
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

Les batiments disposent de suffisamment d'issues de secours conformément a Ia réglementation en vigueur.

Dans les batiments de siockage ou d'utilisation de produits susceptibles en cas d’accident de générer des dangers pour les
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intéréts visés a Farticle L.511-1 du code de I'environnement, toutes les parois sont de propiiégié REI120. Les percements ou
ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le passage de gaines ou de galeries techniques sont
rebouchés afin d'assurer un degré coups-feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou parcis séparatifs. Les conduits de
ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée,

Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité E] 120 et munies d'un disposifif de fermeture automatigue
qui peut &tre commande de part et d’autre du mur de séparation des cellules. La fermeture automatique des portes coupe-feu

n’est pas génée par des obstacles.

Les parois séparatives dépassent d'au moins 1 métre la couveriure au droit du franchissement. La oiture est recouverte d'une
bande de protection incombustible de classe A1 sur une largeur minimale de 5 métres, de part et d'autre des parois

séparatives.

| es sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe A1).

ARTICLE 7.2.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électiiques et d'éclairage doivent &ire congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation et
aux nonmes en vigueur.

Une vérification de Fensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionne frés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'expioitant conserve une trace écrite des

éventuelles mesures correctives prises.

A proximité d'au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper Falimeniation
electrique pour chaque cellule, | es transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou a Mintérieur du dépdt, sont
situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépdt par un mur et des [portes coupe-feu, munies d'un ferme-porte.

Ce mur et ces portes sont respectivement de degré REI 120 et Ei 120.
Dans le cas d'un éclairage artificiel, seul Féclairage électrique est autorisé.

Les appareils d'éclairage électrique ne sont pas situés en des points susceptibles d’étre heurtés en cours d'exploitation ou sont
protégés contre les chocs. lls sont en toute circonstance éloignés des matiéres entreposées pour éviter leur &chauffement.

Article 7.2.3.1. Zones 3 atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des installations éleciriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & 'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement,

Le plan des zones & risques d'explosion est porté & la connaissance de Forganisme chargé de'la vérification des installations

électriques.
Les masses metathues contenant etfou véhiculant des produits inflammables et expiosibles suscepiibles d'engendrer des

charges électrostatiques sont mises 2 la terre et reliées par des liaisons équipotenticlles.

ARTICLE 7.2.4, PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agressicn par la foudre peut &tre a Forigine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & Ja sécurité des installations, & la sécuwrité des personnes ou a la qualiié de
lenvironnement, sont protégées contre la foudre en application de la réglementation en viguaur.

Article 7.2.4.1. Conception

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &fre 2 I'origine d’événements suscepiibles de porter gravement
atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, & la sécurité des personnes ou & la qualité de
I'environnement, sont protégées contre les effets directs et Indirects de la foudre en application de l'arrété ministérief du 28
janvier 1993 et de ses circulaires d'application du 28 janvier 1993 et 28 octobre 19986.

Lexploitant dispose d'une étude préalable conforme aux circulaires précitées et aux normes francaises G 17-100 et C 17-102
ou & toute norme en vigueur dans un Elat membre de la C.E. ou présentant des garanfies de sécurité équivalentes, qui est
{enue 4 la disposition de Pinspecteur des installations classées. Elle est aciualisée au fur et mesure des évolufions du site et
détaille lés préconisations permettant d’assurer la protection des installations conire les effets directs et indirects de Ia foudre,
en fonction des différents niveaux de protection retenus.

Les disposififs de protection conira la foudre sont conformes & la nomme frangaise C 17-100 ou & toute norme en vigueur dans
un Eiat membre de i'Union Européenne ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.
Les prises de ferre, réalisées suivant les régles de l'art, des équipements électriques, des masses métalliques (réservoirs,

cuves, canalisations) et des installations exiérieures de protection conire la foudre sont distinctes mais interconnectées.
PUexploitant tient & jour et a la disposition de inspecteur des installations classées, un plan des réseaux de terre (boucles fond

de fouille, prises de temre, interconnexions, eic.).
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La valeur de résistance de terre est maintenue inférieure aux normes en vigueur.

Un ou plusieurs dispesitifs de comptage approprié des coups de foudre équipent les installations de protec’uon dés que cela est
techniquement possible. En cas d'impossibifité, des mesures compensatoires sont recherchées.

Article 7.2.4.2. Entretien et vérification
L'eiat des dispositifs de protection contre la foudra est vérifié au moins une fois fous les 5 ans suivant les dispositions des
textes en vigueur.

A cet effet, exploitant décrit dans un ou plusieurs documents tenu(s) a la disposition de I'agent chargé des vérifications et de
Finspection des installations classées, la precédure de vérification des dispositifs de protection contre la foudre.

Une vérification est également réalisée aprés travaux sur les batiments et siructures protégées ou avoisinantes, suscepfibles
d'avoir porté ateinte au systéme de protection cortre la foudre ou aprés tout impact de foudre constaté comme le prévoit
l'arficle 3 de 'arraté ministérie! susvisé. Chaque vérification fait Fobjet d’un rapport détaillé. Aprés chacune des vérifications,
l'exploitant adresse a linspection des installations classées une déclaration de conformité signée par lui et accompagnée de
Fenregistrement trimestrie! du nombre dimpacts issu du dispositif de comptage cité plus haut ainsi que de lindication des

dommages éveniuels subis.
ARTICLE 7.2.5. SEISMES : SANS OBJET

ARTICLE 7.2.6. AUTRES RISQUES NATURELS : SANS OBJET

ARTICLE 7.2.7. CHAUFFERIE : SANS OBJET

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPL.OITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS -

Les opérations comportant des manipulations suscepfibles de créer des risques, en raison de leur nature ou de leur proximité
. avec des installations dangereuses, et la conduite des instaliations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement
des conséquences dommageables pour fe voisinage et I'environnement font I'objet de procédures et instructions d'expioitafion

écrites et confrdlées.

Ces consignes doivent notamment indiquer :
- Pinterdiction de fumer ;
- linterdiction de fout brilage & 'air libre ;
Iinterdiction d’apporter du feu sous une forme quelconque & proximité du dépét ;

‘T'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » ;
les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I |nstallation {eleciricite, ventilation, climatisation,

chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;

- les moyens d'exiinction a ulifiser en cas d'incendie ;
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'intervention de Pétablissement, des services

d'incendie et de secours.

t

ARTICLE 7.3.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou enfreposés des substances et préparations
“dangereuses ainsi que les divers moyens de secours et d'intervention font I'objet de vérifications périodiques. Une tragabilité de

ces vérifications est assurée avec les mentions suivantes :

- date et nalure des vérifications,

- personne ou organisme chargé de la venﬁcatlon

- motif de la vérification,
- résultats de la vérification et mesures correctives ou préventives éventuelles,

Il convient en particulier de s'assurer du bon fonctionnement de conduite et des dispositifs de sécurité.

L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par 'exploitant et
ayant une connaissance de la conduile de [nstallation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans

linstallation.
ARTICLE 7.3.3. INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques dincendie ou d'explesion sauf pour les interventions ayant fait 'objet d'un permis d'intervention spécifique.
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ARTICLE 7.3.4. PREVENTION DES ACCUMULATIONS DE POUSSIERES :

Les mesures sont prises pour éviter toute accumulation de poussiéres dans l'aiclier de maniére & prévenir tout danger
dincendie et d'explosion ; en conséquence, l'atelier sera balayé en cas de besoin et il est procédé, aussi fréaquemment qu'il ast
nécessaire, & Penlevement des poussiéres qui se seront accumulées sur les charpentes, ces poussigres étant susceptibles de

propager un incendie.
L'emploi de I'air comprimé pour le neitoyage est interdit.

Tous ces résidus scnt emmagasings, en attendant leur enlévement, dans un local spécial éloigné de tout foyer, construit en
matériaux résistant au feu ; les parois sont coupe-feu de degré deux heures, Ia couverture légére incombustible ; la porte pare-

flamme de degré une demi-heure, doit &ire normalement fermée.

ARTIGLE 7.3.5. FORMATION DU PERSONNEL

Outre Faptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le sile, y compris le personnel intérimaire,
regoivent une formation sur les risques inhérents des instaliations, la conduite a tenir en cas d'incident ou accrderit et, surla

mise en ceuvre des moyens d'intervention.

Cette formation comporte notamment :
toutes les Informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises

en csuvre,
- les explications nécessaires pour Ia borine compréhension des consignes,
des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi

qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a leur units,
un entrainement périodique a la conduite des unités en situation dégradée vis & vis de Ia sécurité et a intervention

sur celles-ci,
une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'aitérer les capacités de réaction face

au danger. .

ARTICLE 7.3.6. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou mainienance dans les installations ou & proximité des zones a risque inflammabie,
explosibie et foxique sont realisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, ies risques présentés,
les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de

surveillance a adopter.
Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne diiment habilitée et nommément désignée.

Article 7.3.6.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les fravaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par exemple) ne
peuvent éire effectués qu'aprés délivrance d'un « permis. d intervention » et éventuellement d'un « permis de feu» et en
respectant une consigne particuliere

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre é&tablis et visés par
Fexploitant ou une personne qu'll atra nommement désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une entreprise extérieurs,
le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre signés par I'exploitant
et 'entreprise exiérieure ou fes personnes qu'ils auront nommément désignées.

Aprés la fin des fravaux et avant la reprise de Factivité, une vérification des installations doit étre effectuée par Fexploitant ou
son représentant ou le représentant de I'éventuelle entreprise extérieure.

Le permis rappelle notamment :
- les motivations ayant conduit a sa délivrance,
- la durée de validitg,
- lanature des dangers,
- leiype de matériel pouvant &re utilisé,
les mesures de prévention & prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques d' lncend:e et d'explosion,

la mise en sécurité des installations,
les moyens de protection & metfre en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte {incendie,

etc.) mis a.la disposition du personnel effectuant les fravawx.

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réaiisée par le personnel de I'établissement peuvent
faire I'objet d'une procédure simplifiée.
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ARTICLE 7.3.7. SUBSTANCES RADIOACTIVES : SANS OBJET
CHAPITRE 7.4 MESURES DE MAITRISE DES RISQUES : SANS OBJET
CHAPITRE 7.5 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.5.1. ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigre écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de 'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés amrét d’exploitation, et plus généralement aussi souvent
gue le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &ire notées sur un registre spécial tenu 2 Ia
dispasition de l'inspection des installations classées.

L'ensemble des installations doit &tre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y avoir, méme en cas
d'accident, de déversement direct ou indiract de matiéres dangereuses, toxiques ou polluantes pour I'environnement vers les

égouts ou le milisu naturel,

Article 7.5.1.1. Consignes en cas d'arrét d'installation

Les consignes d'exploitation de 'ensembie des installations doivent comporter explicitement [a liste détailiée des contrales a
effectuer, en marche normale ef 4 Ia suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de fagon & garantir en toutes

circonstances le respect des dispositions du présent arraté.
l.es consignes doivent prendre en compte les risques liés aux capacités mobiles.

Article 7.5.1.2. Consignes en cas de pollution

'exploitant doit établir une consigne définissant la conduite 2 tenir en cas de poiiution accidentelle.
U'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommabies utilisés de maniére courante ou
occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de neutralisation, liquides

inhibiteurs, produits gbsorbanis

ARTICLE 7.5.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres embailages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent de maniére iras lisible
la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger définl dans la réglementation relative & I'étiquetage
des substances et prépara_tions chimiques dangereuses.

A proximite des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de danger ou les
codes correspondant aux produits doivent &ire indiqués de fagon trés [isible.

ARTICLE 7.5.3. ATELIERS

Le sol des ateliers doit &tre éianche, incombustible et equipé de fagon & ce que les produits répandus accidentellement et tout
écoulement {(eaux de lavage ...) puissent &tre drainés vers une capacité de rétention appropriée aux risques.

ARTICLE 7.5.4. RETENTIONS

Tout stbckage fixe ou mobile (cuve, container, citerne routiére...) contenant un liguide susceptible de créer une pollution des
eaux ou des sols est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins €gal & la plus grande des deux valeurs

stivantes :
- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou egale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins égale

a:
-  dans le cas de liquides inflammables, & Il'exception des lubrifiants, 50 % de la capacité totale des fiits,

- dans les autres cas, 20 % de la capachté totale des fits,
‘dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & Ia capacité totale lorsgue celle-ci est inférieurs 3 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits quelle pourrait contenir, résiste & 'action physique et chimique des fluides et
peut &tre controlée a tout moment. ll en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation gui est maintenu fermé en

permanence.’
L'exploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de rétention soient disponibles en permanence. A cet effet les eaux
pluviales doivent étre évacuées conformément au paragraphe 4.3.12.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des &goutiures et effluents accidentels ne comportent
aucun moyen de vidange par simple gravité dans le résesu d'assainissemeant ou ie milieu naturel,
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La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir assccig y soit récupérée, compte tenu en
particulier de Ia différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.

Ces capacités de réiention doivent &tre construites suivant les régles de l'art, en limitant notammaeant les surfaces susceptibles
d'étre meuillées en cas de fuite.

Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvetie de rétention ne peuvent étre rejetés que dans des conditions
conformes au présent arrété ou doivent étre éliminés comme des déchets.

Les déchets et résidus produits considérés comme- des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, dans des condifions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par
les eatx météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) peur les populations

avoisinantes et I'environnement.
Les stockages ternporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances ou

préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de réfention &étanches et aménagées pour la récupération des eaux
météoriques.

ARTICLE 7.5.5, RESERVOIRS

L'étanchéité des réservoirs associés a la rétention doit pouvair &ire conirdlée & tout moment.
Les matériaux utilisés doivent &fre adaptés aux produats uiifisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite

dangerause.
ARTICLE 7.5.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement,
n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs a double paroi ou installés en fosse magonnée ou assimilés, et
pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété et de l'arrété ministérie] du 22 juin 1998.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentjels de rétention resient disponibles en permanence. A cet effet {'évacuation des
eaux pluviales respecte les dispositions du présent arréte.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés, avant leur
revalorisation ou leur élimination, , dans des cuveties de rétention élanches et aménagées pour fa réeupération des eaux

météoriques et dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d’'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et 'environnement,
ARTICLE 7.5.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant leur fonctionnement

normal.

ARTICLE 7.5.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

-Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citermes sont étanches, incombustibles ef reliées & des rétentions
dimensionnées selon les régles de l'art. Des zones adéquates sont aménagées pour e stationnement en securite des véhicules

de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits 2 lintérieur de [établissement est eifectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages (arrimage des fats...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides sont effectués sur des aires étanches et
aménagéss pour la récupération des fuites éventuelles.

ARTICLE 7.5.8. POSTES DE CHARGEMENT ET DE DECHARGEMENT

Les aires de chargement et de déchargement des véhicules citernes et des véhicules fransperiant des capacités mobiles dont
le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution doivent &tre &tanches ef reliéss a des rétentions dimensionnées

selon les régles de Fart.

ARTICLE 7.5.10. CANALISATIONS - TRANSPORT DES PRODUITS

. Les canalisations de transport de fluides dangereux ou insalubres et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de Fétre
doivent &lre &tanches et résister a 'action physique et chimique des produits qu'elles sont suscepiibles de contenir.

Les canalisations de franspori de fluides dangereux ou insalubres a lintérieur de I'élablissement doivent &tre aériennss.
Leur cheminament doit &tre consigné sur un plan tenu a jour et elles doivent &ire repérées in situ conformement aux regles en

vigueur.
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Les canalisations doivent &tre exploitées de maniére 4 éviter tout risque de pollufion accidentelle et installées & Fabri des chocs
et donner toutes garaniies de résistance aux actions mecaniques, physiques, chimigues ou electrolyfiques. ll est en particutier
interdit dintercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils

d'utilisation.

Elles doivent étfre convenablement entretenues et faire l'objet d'examens péricdigues appropriés permettant de s'assurer de leur
bon état et de leur &tanchaéité. Toutes les dispositions sont prises pour préserver Iintégrité des canalisations vis & vis des chocs
et contraintes mécaniques diverses. _

ARTICLE 7.5.11. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L’élimination des substances ou préparations dangeretses récupérées en cas d'accident suit prioritairement la filigre déchets la
plus approprige. :

En tout &tat de cause, leur éventuelle évacuation vers le milieu naturet s'exécute dans des conditions conformes au present
arréte.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS .
L'établissement met en ceuvre des moyens d'intervention conformes & Pétude de danger.

ARTICLE 7.6.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon &tat, repérés et facilement accessibles.
L'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces controles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu 4 la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installafions classées,

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL D’INTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un fype correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis a disposition de toute

personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.
Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au moins deux

secteurs protégés de I'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adaptées aux interventions,

ARTICLE 7.6.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
Le stockage est divisé en dépdts mexcédant pas 200m2 (20m *10m ou22m* 8,5 m) au sol et 3 métres ds hauteur
matérialisés par des structures coupe-feu de 3 métres de hauteur {murs en magonnerie) Rexcédant pas un volume de sfackage
de 600 m3. Les distances minimales suivantes doivent &tre respectées :

- de 3 métres entre chague dépdt,

- de 20 métres entre chacun des dépéts st le broyeur,
de 10 métres entre chacun des dépdts et les limites de propriété de Fétablissement,
de 44 métres entre chacun des dépdts et le stockage d'huile et d'hydrocarbures.

L'exploitant s’attachera & :
-  laisser libre en permanence de tout obstacle Jes voies utilisables par les engins de secours {siockages, stationnement
des vehicules, etc.),

s'assurer que Phydrant, dont il dispose, est conforme  ia norme NFS 61.211 ou 61.213 et qu'l est directement plqué
sur une canalisation assurant un débit minimum de 1000 Vmin sous une pression dynamique de 1 bar (NFS 62.200),

réaliser les installations électn‘ques conformément & la norme francaise NFC ‘i5.1'00 et aux dispositions fixées par le‘
décret n° 88.1056 du 14 novembre 1988 concemant la protection des travailleurs (art. R 235.3.5). Faire procéder a

leur vérification par un organisme agrés,
Assurer la défense intérieure contre I'incendie par (Art. R 232.12.17) :
o des exincteurs & eau pulvérisée de 6 lifres,
o des extincteurs & poudre de 6 kg,
© des exiincteurs a dioxyde de carbone (CO2) prés des appareils électriquas

-  Associer & tout steckage de produits liquides susceptibles de créer une pollution de Feay ou du sol une capacité de
rétention suffisamment dimensionnée,
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Afficher de facon bien visible les interdiction de fumer et de pénétrer avec une flamme nue dans les parties présentant
des risques particuliers d'incendie et faire respecter ces interdictions.

ARTICLE 7.6.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent arrété sont &tablies,
intégrées dans des procédures générales spécifiques effou dans les procédures et instructions de travail, tenues 2 jour et
affichées dans les lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiquent notamment :
interdiction d'apporier du feu sous une forme quelconque dans les pariies de linstaflation gui, en raison des

caractéristiques quahta’fives et quaniitafives des matidres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre 4 {'origine d'un sinisire pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur I'environnement,

-la sécurité publique ou le maintien en sécurité de I'installation,

les procédures d'améi d'urgence et de mise en sécurite de linstallation (Electricité, réseaux de fluides),

les mesures & prendre en cas de fuite sur un réciplent ou une canaiisation contenant des substances dangereuses et
notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souiliées en cas d'épandage accidentel,

- les moyens dextinction & utiliser en cas d'incendie,
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services

d'incendie et de secours,
la procédure permetiant, en cas de lutte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir fout transfert de pollution

vers le milieu récepteur. ,
.ARTICLE 7.6.6. CONSIGNES GENERALES D'INTERVENTION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dlintervention, d'évacuation du personnei et d'appel des
secours extérieurs auxquels I'exploitant aura communiqué un exemplaire. Le personne| est entrainé & l'application de ces

consignes.

Les agents non affectés exclusivement aux taches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de fravail a tout moment en
cas d'appel.

Article 7.6.6.1. Systeme d'alerte interne ! Sans objet

Article 7.6.6.2. Plan d’opération interne ; Sans objet

ARTICLE 7.6.7. PROTECTION DES POPULATIONS : SANS OBJET

ARTICLE 7.6.8. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

Article 7.6.8.1. Bassin de confinement ef bassin d’orage

Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensembie des eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie {y
compris les eaux d'extinction et de refro:dlssement) soni raccordés & un bassin de confinement étanche aux produ1ts collectés
et d'une capacité minimum de 400 m°® avant rejet vers le milieu naturel. La vidange suivra les principes imposés par le chapitre

4.3 traitant des eaux pluviales susceptibles d'éfre polludes.
La capacité du bassin doit tenir & la fois du volume des eaux de pluie récupérée et des eaux d'arrosage d'un incendie majeur
sur le site.

Il est maintenu en temps normal au niveau permetiant une pleine capacité d'utilisation. Les organes de commande nécessaires
a sa misé en service doivent pouvoir étre actionnés en toute circonstance.
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1 EPANDAGE :SANS OBJET
CHAPITRE 8.2 PREVENTION DE LA LEGIONELLOSE :SANS OBJET
CHAPITRE 8.3 PNEUMATIQUES USAGES

It est interdit d'abandonner, de déposer dans le milieu naturel ou de briler 2 Iair iibre es pneumatigues.
La valorisation des pneumatiques usagés est préférée 2 leur destruction chaque fois que les conditions techniques,
économigues et géographiques le permetient.

Sont considérés comme des opérations de valorisation des pneumatiques usagés leur réemploi, leur rechapage, leur utilisation
pour des fravaux publics, des travaux de remblaiement ou de genie civil, leur recyclage, leur utiisation comme combustible, leur
incinération avec récupération d'énergie, leur utilisation par les agriculteurs pour 'ensilage ainsi que ieur broyage ou leur
découpage en vue d'un traitement conforme aux opérations mentionnées au présent alinéa.

Aprés collecte, les opérations d'&limination des pneumatiques usagés, a I'exception de leur réemploi, de leur utilisation pour des
travaux publics, des travaux de remblaiement, de génie civil et l'ensilage, doivent étre effectuées dans des instaliations
- exploitées conformément aux dispositions du titre ler du livre V partie réglementaire du code de I'environnement ou dans toute
autre installation de valorisation ou d'élimination autorisée & cet effet dans un autre Etat membre de la Communauté
européenne, dés lors que le transfert fransfrontalier des pneumatiques usagés s'est effectué dans le respect des dispositions du
réglement n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 20086 concemant les transferts de déchets.

La collecte des pneumatiques usagés est subordonnée & la délivrance d'un agrément, qui est accordé, pour une durée
maximale de cing ans, par arrété du préfet du département ol est situge Jinstallation du demandeur,

Les personnes qui sollicitent un agrément doivent justifier de leurs capacités techniques et financiéres a mener & bonne fin les
opérations requises pour la collecte des pneumatiques usagés.

Est annexe a l'agrément le cahier des charges défini a l'articie R. 543-146 du code de I'environnement.

Un arrété conjoint des ministres chargés, respectivement, de Penvironnement, de I'économie et de lindustrie fixe la procédure
d'agrément et ie contenu du dossier de demande d'agrément.

En cas de manquement aux obligations prévues par le cahier des charges, {"
aprés que l'intéressé a &t invité & présenter ses observations.
Le bénéficiaire de lagrément peut recourir aux services d'autres
et sa responsabilité,

agrément peut étre retiré, par décision motivée,

personnes liées 2 lui par contrat et agissant sous son contrale

Le présent arrété vaut agrément.

Le eahier des charges prévoit notamment :
1. L'obligation de collecte dans la zone concemée ;
2. Les conditions techniques de ramassage, de regroupement, de tri ef de transport des pneumatiques usagés collectss ;

3. L'obligation de ne remetire les pneumatiques usagés quaux personnes qui exploitent des installations agréées en
application de I'aficle R. 543-147 du code de l'environnement, ou & celles qui les utilisent pour des travaux publics,
des fravaux de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage ou aux personnes qui exploitent toute autre installation
d'élimination autorisée & cet effet dans un autre Etat membre de la Communauté européenne ;

4. L'obligation de communiquer au ministére chargé de ['environnement des informations sur les quantités de

pneumatiques usagés collectés :
5. L'obligation de constituer, le cas échéant, une garantie financiére, conformément a article L. 516-1 du code de

F'environnement.
Tout exploitant d'une installation d'élimination des pneumatiques usagés, a I'exception des installations de collecie, doit &tre

agrée & cet effet. Ne sont pas scumis & cette obligation d'agrément les exploitants qui utilisent les pneumatiques usagés pour
des travaux publics, des fravaux de remblaiement, de génie civil ou pour I'ensilage.

Cet agrément est délivré, suspendu ou retiré selon les modalités prévues 2 l'article R. 515-37 du code de 'environnement.

Est annexé & cet agrément un cahier des charges qui fixe les obligations du bénéficiaire et prévoit notamment les conditions
Juridiques, financiéres et techniques dans lesquelles les exploitants de ces installations exercent cette activit, et l'obligation de
communiquer au ministére chargé de Penvironnement des informations relatives a Pélimination des pneumatiques usagés.

Les agréments ne conférent, tant aux bénéficiaires qu'aux tiers dans leurs relafions avec eux, aucune garantie commerciale
g )

financiére ou autre.

Toute mention de son agrément par le fitulaire doit se référer 3 'activite pour laquelle celui-ci est accordé.




SOCIETE HENRY TITRE 8 — Conditions particulieres applicables a certaines instaliations de | 'établissement Page 30 sur 34

RECYCLAGE

Ces agréments ne se substituent pas aux autorisations administratives dont les entreprises doivent &ire pourvues dans le cadre
des réglemeniations existantes.

Les fitulaires de ces agréments restent pleinement responsables de leur exploiiation industrielle et commerciale dans les
conditians définies par les lois et réglements en viguaur. |

Les détenteurs mentionnés a l'article R. 543-151 du code de 'environnement sont tenus de communiquer au ministére chargé
de l'environnement les informations relatives & I'élimination des pneumatiques usagés.
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TITRE 8 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE
ARTICLE 9.1.1. PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions da ses instalfations et de suivre leurs effets sur lervironnement, I'explottant définit et met en

ceUVre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d'auto
surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la frequence de cette surveillance pour tenir compte des évolutions de
ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur 'environnement.
L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition de linspection des installations classées les modalités de mesures ef
de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transmission 3 l'inspection des installations

classées. .

Les arficles suivants définissent le contenu minim
fréquence pour les differentes émissions et pour
tfransmission des données d'auto surveillance,

ARTICLE 8.1.2. MESURES COMPARATIVES ; SANS OBJET

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE )

um de ce programme en terme de nature de mesure, de paraméires et de
la surveillance des effets sur Penvironnement, ainsi que de fréquence de

ARTICLE 9.2.1. AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHEé]QUES : SANS OBJET
ARTICLE 9.2.2. RELEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU : SANS OBJET

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES : SANS OBJET

ARTICLE 9.2.4. SURVEILLANCE DES EFFETS SUR LES MILIEUX AQUATIQUES : SANS OBJET

ARTICLE 8.2.,5. AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article 9.2.5.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec Finspection des installations
classées ou conformément aux dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Le récapitulatif prend en compte les
types de dechets produits, fes quantités et les filieres d’élimination retenues.

L'exploitant utifisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.
ARTICLE 9.2.6. AUTO SURVEILLANCE DE L’EPANﬁAGE : SANS OBJET
ARTICLE 9.2.7. AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Article 9.2.7.1. Mesures périodigues

Une mesure de la situation acoustique sera effectuée dans un délai da six mois & compter de la date de mise en service des

" installations puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix sera communiqué préalablement a
Finspection des installations classées. Ce contréle sera effectus par reférence au pian annexé au présent aréte,

indépendamment des contréles ultérieurs que Pinspecteur des installations classées pourra demandar,

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS
ARTICLE 9.3.1. ACTIONS CORRECTIVES

Lexploftant sult les résuliats des mesures qu’il réafise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son programme
d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives apprapriées lorsque des
résultats font présager des risques ou inconvénients pour Fenvironnement cu d'écart par rappert au respect des valeurs
réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effats sur I'environnement.
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ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE

Sans préjudice des dispositions de Farticle R512-69 du code de environnement, I'exploitant établit avant [a fin de chaque mois
calendaire un rapport de synthése refatif aux résultats des mesures et analyses imposées au chapitre 9.2 du mois précédent.

Ce rapport, fraite au minimum de l'interprétation des résultats de ia période considérée {(en pariiculier cause et ampleur des
écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1, des modifications éventuslles du programme d'atio
surveilfance et des acfions comectives mises en ceuvre ou prévues (sur Foutl de production, de traitement des effluents, la

maintenance...) ainsi que de leur sfficacité.
Il est tenu a la disposificn permanenie de I'inspection das installations classées pendant une durée de 10 ans.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs &voqués au chapitre 9.2.5. doivent &tre conservés 10 ans.

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE L’EPANDAGE :
SANS OBJET

" ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réaliséas en application de Farticle 9.2. sont transmis au Préfet dans le mois qui suit leur réception
avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration. ’

CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES : SANS OBJET
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- sur la périphérie Nord
{prolongation du mur le long de
la limite avec MONDIAL
AUTO),

~ sur la périphérie Est et
notamment au niveau de
Phabitation voisine, .

~ sur la périphérie Sud de
létabiissement dennant sur Ia
fue de la Paix. '

TITRE 10 - ECHEANCES
Référence du paragraphe Thémes Dispositions 4 mettre en ceuvre Echéance
1.5.1 Implantation et isolement du | Batir un mur coupe-feu d'une| Dans un délai de 6 mois 2
site hauteur minimale de 2 m: compter de la notification du

présent arrété,

1.5.1

Implantation et isclement dy
site

Renforcer le mur existant en
limite de propriété avec
SONQLUB selon les
dispositions suivantes : mur
coupe-feu d'une hauteur
minimale de 2 m.

Dans un délaj de 6 mois a
compter de [a notification du
présent arr&té,

1.5.1

Implantation et isolement dy
sife

Procéder a une nouvelle
analyse de risque pour le
scénario « boil over » das
installations voisines exploitées
par SONOLUB afin de vérifier
Facceptabiiité du risque.

Dés la mise en ceuvre des
mesures compensatoires
précédemment décrites
{murs coupe-feu)

1435

Traitement des eaux

Mise en place d’un débourbeur
/ déshuileur en sortfe du réseau
eaux pluviales

Dans un délai de 6 mois 3
compter de la notification du
présent arrété,

4.3.5

Traitement des eaux

Etablir une convention de
raccordemerit avec la CAEBS

Dans le mois suivant Ia
notification du présent
arréta,

4.3.12

Prévention de la poliution des
eaux et des sols,

Procéder a la réhabilitation de
la dalle et du dispositif
d'écoulement des eaux
pluviales existants, a la création
d'une nouvelie dalle sur les
zones non étanches (parcelles
cadastrées AB318 et 319) et 4
la mise en ceuvre de la
retention de 400 m3 assaciée.,

Avant le 31 décembre 2008

72.4

Protection conire Ia foudre

Metire en ceuvre les
préconisations de I'étude foudre
référencée TF 0203-08 en date
du 13 mars 2008.

Avant le 31 décembre 2008

764

Risque incendie

Foumniture et pose de structures
coupe-feu de 3 métres de
hauteur (murs en magonnerie)
autour des alvéoles de
stockage.

Dés le début de
Fexploitation

76.4

Risque incendie

Uexploitant veillera & s’assurer
le poteau incendie, dont i
dispose, est conforme a Ia
norme NFS 81.211 ou 61.213
et quil est directement pique
sur une canalisation assurant
un débit minimum de 1000 ¥min
sous une pression dynamique
de 1 bar (NFS 62.200),

Dés le debut de
'exploitation

8.2.71

Bruit

Campagne de mesures
acoustiques

Dans les 6 mois suivant le
début de Fexploitation puis

fous les 3 ans.
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TITRE 11 — EXECUTION DE L’ARRETE

ARTICLE 11.1.1. 7
Le présent arrété sera natifié a lexploitant par voie administrative.

Un extrait dudit arrdté, &numsarant les prescriptions et faisant connaitre que copie dudit arrété est déposée en mairie et
peut y &tre consulté par tout intéressé, sera affiché & la mairie pendant une durée minimum d’un mois.

Procés verbal de ces formalités sera adressé & la préfecture.
Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon lisible dans Tinstaliation par les soins de 'exploitant.
Un avis sera inséré aux frais de exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans tout le département.

Ce méme avis sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de Seine-Maritime.

ARTICLE 11.1.2 .
La secrétaire générale de la préfecture, Je directeur régional de I'industrie, de la recherche et de lenvironnement, le maire
de SAINT AUBIN LES ELBEUF sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arréte,

Ampliation dudit arété sera également adressée :
- alinspecteur des installations classéeg} . _
- au directeur départemental de l'agriculiure et de ia foret,
- au directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

au directeur départemental des services dincendie et de secours,

au directeur départemental du travait, de 'emploi et de la formation professionnelle,

- au directeur départemental de 'équipement,
- . auy directeur régional de T'environnement,
-  aumaire de SAINT AUBIN LES ELBEUF

Rouen, le






